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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1540 (2004), от 26 февраля 2010 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 

 От имени Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 
(2004), имею честь сослаться на Ваше письмо от 29 января 2010 года и в соот-
ветствии с пунктом 9 резолюции 1810 (2008) Совета Безопасности препровож-
даю настоящим программу работы Комитета на период с 1 февраля 2010 года 
по 31 января 2011 года (см. приложение). 

 Буду признателен Вам, если Вы доведете до сведения членов Совета 
Безопасности настоящее письмо и приложение к нему и распространите их в 
качестве документа Совета. 
 
 

(Подпись) Клод Эллер 
Председатель 

Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1540 (2004) 
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Приложение 
 

  Программа работы Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1540 (2004), на период 
с 1 февраля 2010 года по 31 января 2011 года 
 
 

 Девятая программа работы Комитета, учрежденного резолюцией 1540 
(2004), охватывает период с 1 февраля 2010 года по 31 января 2011 года. Коми-
тет согласовал нижеследующую программу работы для выполнения своих обя-
занностей, вытекающих из резолюций 1540 (2004), 1673 (2006) и 1810 (2008) 
Совета. 

 Совет Безопасности в своей резолюции 1810 (2008) постановил, что Ко-
митет должен продолжать активизировать свои усилия по содействию полному 
выполнению всеми государствами резолюции 1540 (2004), используя свою 
программу работы, которая включает в себя компилирование информации о 
ходе выполнения государствами всех аспектов резолюции 1540 (2004), инфор-
мационно-просветительскую работу, диалог, помощь и сотрудничество и кото-
рая охватывает, в частности, все аспекты пунктов 1 и 2 этой резолюции, а так-
же пункта 3, охватывающего a) учет, b) физическую защиту, c) меры погранич-
ного контроля и правоприменительные меры и d) национальный контроль за 
экспортом и перевалкой, включая контроль за предоставлением средств и ус-
луг, таких как финансирование такого экспорта и перевалки. 

 Совет Безопасности в своей резолюции 1810 (2008) далее постановил, что 
Комитет представит Совету не позднее 24 апреля 2011 года доклад о выполне-
нии резолюции 1540 (2004) посредством обеспечения выполнения ее требова-
ний. Настоящая программа работы представляет собой часть работы в этом на-
правлении. 

 Эта программа работы направлена также на претворение в жизнь основ-
ных выводов и рекомендаций, подготовленных по итогам проведения Комите-
том всеобъемлющего обзора хода осуществления резолюции 1540 (2004) и из-
ложенных в документе S/2010/52. 

 Комитет продолжит с государствами-членами работу по осуществлению 
резолюций 1540 (2004), 1673 (2006) и 1810 (2008) Совета Безопасности, руко-
водствуясь принципами транспарентности, равного обращения и последова-
тельности в подходах. 

 Комитет сконцентрирует свое внимание — не ограничиваясь этим — на 
пяти основных направлениях работы: 

1. Претворение в жизнь рекомендаций, подготовленных по итогам всеобъ-
емлющего обзора хода осуществления резолюции 1540 (2004) 

 Комитет: 

 • надлежащим образом рассмотрит вопрос о совершенствовании матрицы 
1540 и стандартной формы просьбы об оказании помощи, чтобы сделать 
их более удобными для пользователя, приняв во внимание соответствую-
щие предложения, высказанные государствами-членами в ходе всеобъем-
лющего обзора 
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 • предложит своим членам рассмотреть вопрос о предоставлении нацио-
нальным экспертам возможности участвовать в обсуждении наиболее 
важных для государств-членов тем и рассмотрит идею проведения засе-
даний на более регулярной основе 

 • продолжит свои усилия по обеспечению более плавного включения новых 
непостоянных членов Совета в работу Комитета и сохранению сети непо-
стоянных членов, выбывающих из состава Комитета, для поддержания 
процесса осуществления резолюции 

 • продолжит работу по повышению уровня осведомленности о многосто-
ронних договорах, направленных на предотвращение или искоренение 
распространения оружия массового уничтожения, с тем чтобы способст-
вовать приданию им универсального характера 

 • будет заниматься претворением в жизнь других рекомендаций, подготов-
ленных по итогам всеобъемлющего обзора в отношении конкретных об-
ластей и подробно изложенных в разделах 2–5 ниже. 

2. Расширение своих знаний путем изучения информации о ходе осуществ-
ления резолюции 1540 (2004), в том числе посредством: 

 поощрения того, чтобы больше государств-членов представляли докла-
ды и чтобы все государства-члены делились дополнительной информаци-
ей 

 Комитет: 

 • активизирует свои усилия, в том числе будет вести переписку, проводить 
неофициальные встречи с региональными группами и осуществлять дру-
гие информационно-пропагандистские мероприятия, а также развивать 
механизмы сотрудничества с государствами, не представившими доклады, 
включая оказание им технической помощи, с тем чтобы государства, ко-
торые еще не представили свой первый доклад, сделали это без дальней-
ших задержек, уделяя при этом особое внимание регионам с самыми низ-
кими показателями отчетности 

 • будет изучать общедоступные веб-сайты правительств и международных 
организаций в целях выявления законодательных и других мер для после-
дующего ознакомления с ними государств, которые еще не представили 
докладов, и, руководствуясь стремлением побудить их подготовить и 
представить свой первый доклад, будет делиться этой информацией с 
этими государствами, используя для этого матрицу 

 • будет продолжать рассматривать поступающие первые и последующие 
доклады государств и доводить до их сведения выводы, сделанные по ре-
зультатам рассмотрения, вместе с просьбами о представлении уточнений 
или обновленной информации в отношении соответствующих законов и 
правоприменительных мер и будет побуждать государства к тому, чтобы 
они более активно делились с Комитетом информацией по всем аспектам 
правоприменения 

 • будет собирать информацию о межучрежденческом сотрудничестве, дея-
тельности в сфере правоприменения и представлении добровольно со-
ставляемых планов действий и графиков работы в целях обеспечения бо-
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лее четкого понимания Комитетом национальных мер по осуществлению, 
принимаемых в соответствии с резолюцией 1540 (2004) 

 • активизирует свои усилия, направленные на то, чтобы рекомендовать и 
помогать государствам, которые представили первый доклад, непрерывно 
представлять дополнительную информацию 

 • в соответствии с требованиями пункта 10 резолюции 1810 (2008) будет 
заниматься всеми аспектами резолюции 1540 (2004), в частности всеми 
аспектами, охваченными в пунктах 1, 2 и 3, включая разработку и приме-
нение мер по осуществлению резолюции 1540 (2004), согласующихся с 
национальными правовыми системами и законодательством и совмести-
мых с нормами международного права 

 • будет продолжать составлять и обновлять матрицы, охватывающие госу-
дарства, представляющие доклады, в том числе учитывать дополнитель-
ную информацию, полученную от государств, и размещать ее на веб-сайте 
Комитета 

 • продолжит изучение в областях, в которых после проведения первона-
чального рассмотрения докладов были выявлены пробелы в информации 
или недостатки в осуществлении, касающиеся всех аспектов резолюции, 
охватывающей все требуемые меры, применительно к каждому виду ору-
жия, соответствующим средствам его доставки и относящимся к ним ма-
териалам, включая внесение поправок в матрицы, когда это целесообраз-
но 

 • будет заниматься рассмотрением обязанностей и требований, вытекаю-
щих из резолюций 1540 (2004), 1673 (2006) и 1810 (2008), основываясь на 
результатах изучения, проведенного экспертами, для определения направ-
лений дальнейшей работы Комитета 

 • будет и далее выявлять, в рамках своей дальнейшей работы по рассмотре-
нию национальных докладов, национальную практику в деле осуществ-
ления резолюции 1540 (2004), которая могла бы учитываться при направ-
лении государствам, обращающимся за помощью в осуществлении резо-
люции, по их просьбе, дальнейших общих и конкретных указаний 

 • будет рассматривать вопрос о том, как он может сделать базу данных Ко-
митета по законодательству более удобной для пользователя, будет регу-
лярно обновлять и, сообразно обстоятельства, расширять ее и будет побу-
ждать государства должным образом использовать справочную информа-
цию, получаемую благодаря этой базе данных 

 • в соответствии с требованиями пункта 4 резолюции 1810 (2008) будет ре-
комендовать государствам подготовить на добровольной основе и при со-
действии Комитета, учрежденного резолюцией 1540 (2004), сообразно об-
стоятельствам, краткие планы действий с изложением своих приоритетов 
и планов осуществления ключевых положений резолюции 1540 (2004). 
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3. Информационно-пропагандистская деятельность, диалог, оказание по-
мощи и сотрудничество в целях содействия осуществлению всех аспектов ре-
золюции 1540 (2004), в том числе посредством: 

 i) продолжения работы по организации и участию в проведении ин-
формационно-пропагандистских мероприятий на региональном, субре-
гиональном и, сообразно обстоятельствам, национальном уровнях, при 
активном взаимодействии с государствами и соответствующими меж-
дународными, региональными и субрегиональными организациями в целях 
поощрения обмена опытом и извлеченными уроками и ознакомления с 
имеющимися программами, которые могут способствовать осуществле-
нию резолюции 1540 (2004) 

 Комитет будет: 

 • и далее обеспечивать транспарентность в качестве одной из важных целей 
своей работы. В этой связи Комитет будет продолжать поддерживать по-
стоянный контакт с государствами — членами Организации Объединен-
ных Наций и будет регулярно обновлять свой веб-сайт 

 • укреплять свое взаимодействие со всеми членами Организации Объеди-
ненных Наций, в том числе, где это уместно, путем проведения открытых 
заседаний 

 • публиковать на веб-сайте Комитета календарный план информационно-
пропагандистских мероприятий и семинаров, проводимых, организуемых 
или совместно организуемых Комитетом или государствами-членами, 
краткие резюме и отчеты о поездках в связи с информационно-
пропагандистскими мероприятиями и семинарами, проведенными, орга-
низованными или совместно организованными Комитетом или государст-
вами-членами, и список часто задаваемых вопросов, касающихся работы 
Комитета, его членского состава, Председателя, координаторов, группы 
экспертов, хода осуществления резолюции и т.д. 

 • при содействии своих экспертов разрабатывать и регулярно обновлять — 
по крайней мере ежемесячно — перспективный календарный план ин-
формационно-пропагандистских мероприятий, охватывающий, по мень-
шей мере, шестимесячный период, учитывая важность координации этих 
мероприятий с информационно-пропагандистскими мероприятиями 
Контртеррористического комитета и Комитета, учрежденного резолюцией 
1267 (1999) 

 • продолжать кратко информировать — официально и неофициально —
Совет Безопасности и государства-члены о своей работе и об обязанно-
стях и требованиях, вытекающих из резолюции 1540 (2004) 

 • заниматься вопросом об осуществлении, с согласия соответствующих го-
сударств, страновых визитов, включая проведение, где это уместно, семи-
наров для получения более полного представления о проблемах, связан-
ных с национальным осуществлением 

 • использовать совещания международных, региональных и субрегиональ-
ных организаций и других механизмов для привлечения внимания к обя-
занностям государств, касающимся полного осуществления резолю-
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ции 1540 (2004), и приглашать представителей этих организаций на про-
водимые им совещания и семинары 

 • при необходимости рассматривать вопрос о полезности формирования и 
использования реестров и сетей экспертов как в системе Организации 
Объединенных Наций, так и за ее пределами 

 • надлежащим образом повышать уровень осведомленности и разрабаты-
вать надлежащие пути обеспечения взаимодействия с промышленными 
кругами и общественностью и их информирования об обязанностях, вы-
текающих из принятых государствами законов, связанных с резолюци-
ей 1540 (2004) 

 • всецело участвовать в региональных семинарах и мероприятиях, повы-
шающих уровень осведомленности и способствующих осуществлению 
резолюции 1540 (2004), и наращивать усилия по повышению уровня ин-
формированности парламентариев и других лиц, участвующих в приня-
тии решений на высоком уровне 

 • поощрять государства к тому, чтобы они расширяли диалог и сотрудниче-
ство, в том числе с гражданским обществом, научными и промышленны-
ми кругами, в целях противодействия угрозе, порождаемой незаконным 
оборотом ядерного, химического и биологического оружия, средств его 
доставки и относящихся к нему материалов 

 • по мере повышения уровня информированности о требованиях и обязан-
ностях, вытекающих из резолюций 1540 (2004), 1673 (2006) и 1810 (2008), 
делать в информационно-пропагандистской деятельности все больший 
упор на усиление способности государств-членов выполнять эти требова-
ния и обязанности; 

 ii) поддержание с государствами и группами государств целенаправ-
ленного диалога относительно полного осуществления резолюции 1540 
(2004) 

 Комитет будет: 

 • поддерживать с государствами непрерывный диалог относительно 
осуществления всех аспектов резолюции 1540 (2004), в том числе 
относительно дальнейших мер, которые надлежит принять государ-
ствам, и требуемой и предлагаемой технической помощи 

 • в рамках этого диалога отвечать на конкретные просьбы государств-
членов об оказании помощи в установлении приоритетов в деле 
полного осуществления резолюции 1540 (2004) на национальном 
уровне 

 • поддерживать с государствами диалог в целях выявления пробелов в 
их законодательной базе и их системе правоприменительных мер и, 
если поступит соответствующая просьба, оказывать им помощь в 
разработке «дорожных карт» или планов действий по осуществле-
нию остальных мер, которые надлежит принять в целях полного 
осуществления резолюции 
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 • продолжать с государствами диалог на основе касающихся их мат-
риц, одобренных Комитетом, в целях анализа хода осуществления 
резолюции 

 • расширять и активизировать информационно-пропагандистскую 
деятельность на уровне регионов и субрегионов в целях регулярного 
консультирования государства или группы государств, в ответ на их 
конкретную просьбу, по поводу выполнения ими своих обязанно-
стей, вытекающих из резолюции 1540 (2004) 

 • согласовывать, где это необходимо, или корректировать свои инфор-
мационно-пропагандистские мероприятия в целях удовлетворения 
потребностей конкретных государств 

 • поощрять государства, расположенные в одном регионе или опреде-
лившие для себя аналогичные приоритеты, к тому, чтобы обмени-
ваться накопленным опытом 

 • обеспечивать своих представителей, участвующих в диалоге и ин-
формационно-пропагандистской деятельности, всей имеющейся ин-
формацией о ходе осуществления, выявленных пробелах, потребно-
стях в помощи и возможностях доноров до того, как эти представи-
тели и эксперты примут участие в диалоге и информационно-
пропагандистской деятельности 

 • поощрять группы государств, сталкивающихся с одинаковыми про-
блемами в деле представления докладов или осуществления резолю-
ций на национальном уровне, к объединению усилий, что позволит 
каждому из них представлять национальные доклады и выполнять 
свои обязанности 

 • поощрять государства и, где это уместно, помогать им всесторонне 
учитывать обязанности, связанные с осуществлением резолю-
ции 1540 (2004), в рамках усилий по достижению более широких 
национальных целей, созвучных этой резолюции 

 • учитывать сделанный по итогам всеобъемлющего обзора вывод о 
том, что области, в которых государствами было принято меньшее 
число мер, включают в себя биологическое оружие, средства достав-
ки, национальные контрольные списки, доступ к соответствующим 
материалам и финансирование запрещенной или незаконной дея-
тельности, связанной с распространением 

 • прилагать особые усилия в тех регионах, где государствами в сред-
нем было принято относительно мало мер по осуществлению резо-
люции, и уделять больше внимания государствам, не представившим 
ни одного доклада, включая оказание им, по их просьбе, необходи-
мой технической помощи, что могло бы способствовать представле-
нию ими первого доклада; 
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 iii) поощрение государств, которые нуждаются в помощи, к тому, 
чтобы они обращались с соответствующими просьбами в Комитет, уч-
режденный резолюцией 1540 (2004) 

 iv) дальнейшее укрепление роли Комитета в содействии оказанию тех-
нической помощи в осуществлении резолюции 1540 (2004), в том числе 
посредством активного участия в согласовании просьб об оказании по-
мощи и поступивших предложений с использованием таких инструмен-
тов, как стандартная форма просьбы об оказании помощи, и другой ин-
формации, представленной Комитету 

 Комитет: 

 • рассмотрит вопрос о проведении мероприятий, призванных свести 
воедино тех, кто предлагает помощь, и тех, кто просит об оказании 
помощи в связи с осуществлением резолюции 1540 (2004) 

 • проведет расширенный анализ просьб, предложений и соответст-
вующих программ оказания помощи для разработки эффективных 
стратегий согласования просьб и предложений 

 • разработает всеобъемлющую таблицу, в которую будут включены 
все уже созданные Комитетом инструменты, способствующие оказа-
нию технической помощи; 

 v) обращение к государствам и международным, региональным и суб-
региональным организациям с настоятельными призывами надлежащим 
образом информировать Комитет о том, в каких областях они могли бы 
оказать помощь (см. добавление A) 

 Комитет будет: 

 • обрабатывать поступающие просьбы об оказании помощи в течение 
недели после их получения 

 • продолжать с помощью своих экспертов выполнять функции коор-
динационного центра, в том числе собирать обновленную информа-
цию по вопросу, касающемуся помощи, и в неофициальном порядке 
выяснять у государств, не заинтересованы ли они в получении ин-
формации, касающейся предложений и просьб о предоставлении по-
мощи, и содействовать оказанию помощи, постоянно консультируясь 
с соответствующими государствами 

 • укреплять свои функции координатора, выполняя надлежащим обра-
зом аналогичную роль и в отношении помощи, оказываемой между-
народными, региональными и субрегиональными организациями 

 • координировать просьбы об оказании помощи, с тем чтобы помочь 
государствам, международным, региональным и субрегиональным 
организациям, предлагающим помощь, наладить совместную работу 
с государствами, нуждающимися в помощи 

 • стремиться поощрять обмен информацией и диалог между государ-
ствами относительно помощи, включая непрерывное обновление и 
иные способы поддержания базы данных, касающейся предложений 
об оказании помощи со стороны государств и международных орга-



 S/2010/112
 

10-25559 9 
 

низаций, и базы данных, касающейся просьб государств об оказании 
помощи 

 • рекомендовать государствам, чтобы они, вводя в действие нацио-
нальные имплементационные законы и осуществляя соответствую-
щие меры, должным образом использовали справочную информа-
цию, содержащуюся в базе данных по законодательству, разработан-
ной Комитетом, а также консультативные услуги в правовой области, 
предоставляемые международными организациями 

 • продолжать содействовать обмену национальным опытом и извле-
ченными уроками, в частности в целях выработки дальнейших об-
щих указаний, за которыми могут обращаться государства, которым 
требуется помощь в осуществлении резолюции 1540 (2004) 

 • укреплять свое сотрудничество с международными организациями и 
разрабатывать пути налаживания конкретного взаимодействия с 
этими организациями, учитывая различия в возможностях и манда-
тах этих организаций и опираясь на помощь экспертов, вносящих 
соответствующие предложения 

 • предоставлять, по запросу, информацию государствам-членам и ме-
ждународным организациям, чтобы помочь им более эффективно 
решать вопросы, связанные с направлением предложений или, где 
это уместно, просьб об оказании помощи в целях выполнения обя-
занностей, вытекающих из резолюций 1540 (2004), 1673 (2006) и 
1810 (2008), используя матрицу в качестве исходной базы для содей-
ствия оказанию технической помощи 

 • представлять всем государствам, предложившим помощь, и, по за-
просу, международным, региональным и субрегиональным органи-
зациям регулярно обновляемую информацию, касающуюся просьб 
об оказании помощи 

 • в установленном порядке запрашивать согласие государств на пре-
доставление данных из матрицы, подготовленной Комитетом в связи 
с осуществлением ими резолюции 1540 (2004), потенциальным до-
норам из числа государств и организаций, с тем чтобы потенциаль-
ные доноры, не имеющие доступа к этой информации, могли полу-
чить более четкое представление об осуществлении государствами 
резолюции 1540 (2004) 

 • при необходимости организовывать встречи государств, предлагаю-
щих помощь, и/или международных, региональных и субрегиональ-
ных организаций для обмена информацией об уже оказываемой по-
мощи, выявления возможных пробелов, согласования программ ока-
зания помощи и устранения разногласий между ними 

 • рекомендовать государствам использовать программы оказания по-
мощи, предлагаемые Организацией по запрещению химического 
оружия, Международным агентством по атомной энергии и другими 
международными организациями 
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 • в ответ на конкретные запросы помогать государствам в подготовке 
их просьб об оказании помощи 

 • изучать вместе с государствами и международными, региональными 
и субрегиональными организациями накопленный опыт и извлечен-
ные уроки, имеющие непосредственное отношение к резолю-
ции 1540 (2004), и выявлять наличие программ, которые могли бы 
способствовать осуществлению этой резолюции 

 • предлагать государствам и таким организациям, если они еще не 
сделали этого, сообщить Комитету о том, куда следует обращаться в 
связи с вопросом об оказании помощи 

 • рассматривать региональные подходы к потребностям в помощи и 
усилиям по их удовлетворению, в том числе просьбы об оказании 
помощи, направляемые через региональные организации, или совме-
стные просьбы государств-членов, входящих в таможенные союзы 
или зоны свободной торговли. 

4. Укрепление непрерывного сотрудничества между Комитетом и другими 
международными организациями, включая комитеты Совета Безопасности, 
учрежденные резолюциями 1267 (1999) и 1373 (2001) 

 Комитет: 

 • будет расширять формальные и неформальные механизмы сотрудни-
чества и, где это уместно, официально оформлять свое сотрудниче-
ство с международными механизмами противодействия распростра-
нению, другими органами Организации Объединенных Наций, 
Группой восьми, региональными и субрегиональными организация-
ми и зонами, свободными от ядерного оружия, где это уместно, с тем 
чтобы способствовать обмену информацией о передовой практике и 
извлеченных уроках, разрабатывать и внедрять стандарты и выяв-
лять потребности и программы, касающиеся помощи, в связи с чем в 
своей работе с региональными и субрегиональными организациями 
он должен уделять основное внимание поощрению взаимодействия 
между региональными и национальными учреждениями в целях уст-
ранения проблем, мешающих национальному осуществлению, вклю-
чая, в частности, согласование приоритетов и подходов, содействие 
оказанию консультативной помощи и помощи в составлении докла-
дов, а также согласование просьб и предложений, касающихся по-
мощи 

 • активизирует работу по обмену информацией, координации страно-
вых визитов с учетом их соответствующих мандатов, оказанию тех-
нической помощи и, сообразно обстоятельствам, решению других 
вопросов, представляющих интерес для всех трех комитетов 

 • будет продолжать участвовать в проведении совместных брифингов 
для Совета Безопасности. 
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5. Стимулирование поступления и использование всех преимуществ добро-
вольных финансовых взносов для оказания государствам помощи в определении 
и удовлетворении их потребностей, связанных с осуществлением резолю-
ции 1540 (2004); повышение эффективности работы существующих механиз-
мов финансирования 

 Комитет: 

 • будет использовать средства Целевого фонда для глобальной и ре-
гиональной деятельности в области разоружения в интересах даль-
нейшего безотлагательного осуществления различных проектов и 
мероприятий 

 • будет пропагандировать деятельность этого фонда, активно занима-
ясь публичной дипломатией 

 • рассмотрит вопрос о том, как добиться большей эффективности в 
использовании этого фонда и других существующих механизмов, а 
также вопрос о создании фонда добровольных взносов 

 • усовершенствует процесс рассмотрения просьб об оказании помощи 
в рамках Управления по вопросам разоружения и Комитета 

 • проведет совещания с партнерами, которые разработали программы 
оказания помощи в рамках резолюции 1540 (2004). 

 

  Осуществление программы работы 
 

 В целях повышения эффективности осуществления девятой программы 
работы и обеспечения более четкого и эффективного руководства работой экс-
пертов Комитет будет использовать систему рабочих групп, открытых для всех 
членов Комитета, учрежденного резолюцией 1540 (2004). Рабочие группы 
сконцентрируют внимание на важных, периодически возникающих вопросах. 
Кроме того, Комитет разработает такой график заседаний, который позволит 
решать его задачи эффективно и оперативно. Такой график будет впоследствии 
предусматривать периодическое заслушивание рабочих групп, которым пору-
чено отслеживать прогресс в следующих областях: 

 i) наблюдение и национальное осуществление; 

 ii) помощь; 

 iii) сотрудничество с международными организациями, в том числе с 
комитетами Совета Безопасности, учрежденными резолюциями 1267 
(1999) и 1373 (2001); 

 iv) транспарентность и работа со средствами массовой информации. 

 Все заседания рабочих групп будут открыты для всех делегаций Совета, 
информация об их проведении будет доводиться до сведения всех делегаций 
Совета, а документы будут распространяться среди всех делегаций Совета до 
начала заседания. Работа будет организована на скоординированной основе с 
целью обеспечить, чтобы все делегации, независимо от их численности, могли 
всесторонне участвовать во всех мероприятиях. 

 Подробно об этих мерах говорится в добавлении В, представляющем со-
бой часть программы работы. 
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Добавление A 
 

  Решение относительно запрашиваемой помощи (от 9 июля 2007 года; 
S/AC.44/2007/CN.45/Add.1) 
 

 Комитет будет совместно с государствами, обратившимися за помощью, 
заниматься разработкой стандартной формы просьбы об оказании помощи, в 
которой будут указаны вид, цель, объем и порядок предоставления требуемой 
помощи. Этот диалог с государствами завершится направлением стандартного 
письма и стандартной формы, утвержденных Комитетом, всем государствам, 
уже обратившимся за помощью в своих национальных докладах с разъяснени-
ем координационной роли Комитета и предложением назначить контактный 
центр или руководителя, который ведал бы всеми вопросами, касающимися 
помощи. 
 

  Решение относительно предложений об оказании помощи (от 20 июля 
2007 года; S/AC.44/2007/CN.46/Add.2) 
 

 Комитет будет работать со всеми государствами, предложившими свою 
помощь, над тем, чтобы разместить всю дополнительно поступившую инфор-
мацию о предлагаемой помощи или программах помощи на веб-сайте Комите-
та. В развитие этого диалога с помощью стандартного письма и стандартной 
формы, утвержденных Комитетом, будет запрошена более подробная информа-
ция от имени тех (перечисленных на веб-сайте Комитета) доноров, которые 
уже предложили свою помощь или сделают это в будущем. 
 

  Решение относительно порядка работы с просьбами об оказании помощи (от 
9 июля 2007 года; S/AC.44/2007/CN.45/Add.1) 
 

 Комитет будет вместе с экспертами использовать следующие процедуры 
организации своей работы с просьбами об оказании технической помощи: 

 a) на каждое обращение с просьбой об оказании помощи Председатель 
Комитета должен дать ответ с подтверждением его получения (стандартное 
письмо с выражением благодарности за проявленную заинтересованность, 
предложением о налаживании с экспертами прямого диалога по конкретным 
деталям, касающимся потребностей в помощи, и с приложением к письму, в 
соответствующих случаях, стандартной формы, которая сейчас разрабатывает-
ся); 

 b) такой диалог с заинтересованной страной будет нацелен на согласо-
вание просьбы с требованиями, указанными в матрице, а также на ознакомле-
ние обратившейся с просьбой страны со всеми программами помощи, на кото-
рые она может рассчитывать (например, таких организаций, как Международ-
ное агентство по атомной энергии, Организация по запрещению химического 
оружия и Всемирная таможенная организация); 

 c) просьбы в виде краткого сводного запроса, утвержденного напра-
вившим просьбу государством, будут размещаться на веб-сайте Комитета в по-
рядке выполнения им своих координационных функций, с тем чтобы у госу-
дарств, предлагающих помощь, была возможность ознакомиться с более под-
робными просьбами. 
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  Решение относительно обобщения извлеченных уроков и передового опыта 
(от 26 июля 2007 года; S/AC.44/2007/CN.46/Add.3) 
 

 Комитет будет стремиться обобщать и, при поступлении соответствую-
щей просьбы, с помощью своих экспертов разъяснять уроки и передовой опыт, 
извлеченные из практики оказания государствам помощи в целях осуществле-
нии в полном объеме указанных резолюций. Это будет делаться на основе ин-
формации, полученной от государств (как государств-получателей помощи, так 
и государств-доноров) и соответствующих международных, региональных и 
субрегиональных организаций. 
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Добавление B 
 

  Меры по формированию системы рабочих групп для оказания поддержки в 
осуществлении девятой программы работы Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1540 (2004) 
 
 

 1. Наблюдение и осуществление 
 

 Эта рабочая группа будет отслеживать прогресс в реализации положений 
частей 1 и 2 девятой программы работы, в том числе последующие меры, раз-
работанные по итогам всеобъемлющего обзора, и ход осуществления: 

 • изучать и применять более эффективные методы получения недостающей 
информации; 

 • представлять рекомендации относительно внесения необходимых измене-
ний в матрицы; 

 • выполнять задачи и функции, возложенные на три подкомитета, которые 
не будут проводить заседаний в период, охватываемый настоящей про-
граммой работы; 

 • рассматривать вопрос о том, какие методологии можно было бы исполь-
зовать для количественного измерения успеха в осуществлении положе-
ний резолюций 1540 (2004), 1673 (2006) и 1810 (2008); 

 • после каждого заседания отчитываться перед Комитетом, учрежденным 
резолюцией 1540 (2004). 

 

 2. Помощь 
 

 Эта рабочая группа будет отслеживать прогресс в реализации положений 
частей 3(ii)-(v) и 5 девятой программы работы, в том числе: 

 • надлежащим образом организовывать работу на региональном и субре-
гиональном уровнях для содействия достижению этих целей; 

 • обрабатывать поступающие просьбы об оказании помощи в свете расши-
рения координационной роли Комитета, в задачу которого теперь входит 
согласование просьб с предложениями; 

 • рекомендовать обмениваться опытом для повышения уровня координации 
среди государств, предлагающих помощь или рассматривающих возмож-
ность предоставления помощи; 

 • после каждого заседания отчитываться перед Комитетом, учрежденным 
резолюцией 1540 (2004); 

 • к 31 декабря 2010 года представит Комитету доклад о всей проделанной 
работе с указанием того, что удалось сделать и чего сделать не удалось. 

 

 3. Сотрудничество с международными организациями, в том числе с 
комитетами Совета Безопасности, учрежденными резолюциями 1267 (1999) 
и 1373 (2001) 
 

 Эта рабочая группа будет отслеживать прогресс в реализации положений 
части 4 девятой программы работы, в том числе: 
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 • вместе с другими комитетами, их экспертами и группами по наблюдению 
руководить работой по распространению общей стратегии в отношении 
отчетности; 

 • работать с другими комитетами, их экспертами и группами по наблюде-
нию над формированием более скоординированного подхода к проведе-
нию субрегиональных практикумов согласно пункту 36 резолюции 1822 
(2008) и с учетом соответствующих мандатов; 

 • после каждого заседания отчитываться перед Комитетом, учрежденным 
резолюцией 1540 (2004). 

 

 4. Транспарентность и информационно-пропагандистская работа 
 

 Эта рабочая группа будет отслеживать прогресс в реализации положений 
части 3(i) девятой программы работы, в том числе: 

 • рассматривать и использовать возможности расширения контактов с про-
мышленными кругами и средствами массовой информации с целью до-
полнить и поддержать усилия государств, к которым в пункте 8(d) резо-
люции 1540 (2004) обращен призыв «разработать надлежащие методы ра-
боты с промышленными и общественными кругами и их информирования 
относительно обязательств, вытекающих из таких законов»; 

 • рассматривать и использовать, сообразно обстоятельствам, возможности 
непосредственного взаимодействия с соответствующими отраслями про-
мышленности и промышленными группами, научными кругами и граж-
данским обществом; 

 • выявлять возможности заострения внимания на угрозе попадания оружия 
массового уничтожения в распоряжение негосударственных субъектов; 

 • после каждого заседания отчитываться перед Комитетом, учрежденным 
резолюцией 1540 (2004). 

 Председательствовать в каждой рабочей группе будет один из членов Ко-
митета, которому будут, при необходимости, оказывать помощь сотрудники 
Управления по вопросам разоружения, эксперты Комитета, учрежденного ре-
золюцией 1540 (2004), и сотрудники его секретариата. 

 


